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Ljubijana, Aleksandrova cesta 10. — NenaroCenih rekopisov ne vradamo. Za od-
govore in vrnitve priloZite znamke. Mnogo rokopisov taka wgodnih prilik in pride
vse na vrsto, kar je uporabnega, V pnhodn]l Stevilki je mogode priobéiti le one

sestavke. ki jih je prejelo uredniStvo vsaj 5 tednov pred 1z1dom hstd
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LETNIK 69

V. Winkler
Kmet in letalo

Sonce gori in pod soncem letalo brni.
Jekleno siv stroj godrnja ¢ez ravnino,

temen in svetel, ko pti¢, ki perot mu drhti —

pilot je otrok — in vse tone v daljino...

»Tu smo za setev zorali, iz zemlje puhti,
kot bi za sveto daritev prizgali —

kaj se oziras, pilot ? Povsod iste stvari,
znoj in trpljenje, da bomo iz Eesa

v zimi nemirni za deco jemali.

Ti pa hitis nad oblaki. Ho¢es v nebesa ?
Kako bo z vremenom ?

Zdaj bi paé¢ radi Se nekaj miru,
moc¢nega sonca, da rast se oddahne,

No, potlej éeprav se umaknes v daljino
kot Papanjin nekam na beli tec¢aj.
Povsod je trpljenje. Da, videl Madrid si,
razrusene koce, Nanking in Sanhaj

in zibljes se sredi sveta,

kot hotel bi vsej tej grozoti ubezati.

Jaz pa ne morem si usode prebrati,
zdaj bom s sejalnico stopil v razore —
da bi le bilo kaj sonca in moce,
sedem nas ¢aka jeseni sadu —

daj nam ostati, ziveti, Bog O¢ce I«
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Joza Lovrenéié

Tonca iz lonca
-Nenavadna zgodba iz starih asov.
, 2

ernardu je bilé po Toncu dolg ¢as. Prve dni se kar pri-
vaditi ni mogel, da ga nima ob strani. Pet let mu je bil
kakor nekak angel varuh, pa ga zdaj ni in ni. Minil Je
teden, Sel je drugi, mesec se je obrnil, v dnevnik pa Sc
vedno ni mogel zapisati kaJ novega o Toncu. In je zadel
potem xmshtl, da sta se ofe in Tonca gotovo Ze vrnila,

pa da Tona in Polona, ¢e sta JO z oc¢etom nasla in refila, ne pustita malega
veé v mesto. S to mislijo se je sprijaznil in samo Se ¢akal, da mu Tonca,
ko vendar zna pisati, kako po kom sporoéi, kaj vse sta z ofetom dozivela.

Meseci so potekah Bernard ni utegml ved misliti ne na Tonca in ne
na dom, zakaj bil je %e v teologiji in njegovo Zolanje je 5lo h koncu.

-Nekega dne, ko ni najmanj mislil, da bi ga kdo obiskal in motil sredi
obilnega ufenja in pripravljanja za zadnje izpite, so ga poklicali, naj gre
v govorilnico.

Nemalo se je zaéudil, ko je odprl vrata in zagledal v govorilnici —
grajskega pisarja.

»Cudite se, gospod Bernard, kaj je mene prineslo v mesto?«< je pisar
zatel, ko sta se pozdravila, in povedal, da ga je poslal grof. Poravnal da je
pri rektorju zadnji prispevek za njegovo Solanje in da mu &estita, ker se
je tako pridno uéil. Rektor da ga je pohvalil in omenil, da morajo biti ne
samo domadi, temveé¢ vsi iz Srednje vasi gras¢aku hvaleZni, ko bodo Ze to
leto doziveli prvo novo maso.

»Da, ako Bog d4, jo bom pel za ManJm praznik sredi avgusta na Skalni
gori v novi ManJlm cerk\n ¢« je ponizno povedal Bernard.

>Upajmo, da se dotleJ ode le vrne .

sKaj, ga 3e ni?« je Bernard prebledel

In je pisar povedal, da ga Se ni. On da
dolgo ni vedel ni¢ o tem, da bi bil Sel
Ko3ana za Turki iskat neko Polono iz so-
sedne doline. Pred kratkim da je izvedel.
Zupnik je bil po opravkih na gradu, pa da
sta govorila. Prav o njem da sta govorila,
| kako hitro so Sla leta Studij, da. In potem

da je Zupnik povedal novico, ki je bila Zc
stara, in se je &udil, da ni prisla Se na
grad. Pa ne samo to. Da je tudi mati od
dela in Zalosti zbolela, da je povedal in
“da so jo prevideli...

»Mater, mojo mater?«

Bernardu se je zameglilo pred omi in
mu je bilé, kakor bi mu bil kdo zabodel
' noz v srce.

»Saj je zdaj vse dobro, gospod Bernard, ni¢ naj vas ne skrbi! Bog in
trdna narava sta pomagala. Mati je spet zdrava, samo za ocetom joce in
zaluje, ker se Roji, da so ga Turki pobili, da. Drugade je vse v redu doma,
Graparjevi pomagajo in véasih pride Se Cevljar Tona, ki hodi sprasevat
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po Zeni. D4, in mati vas prosi, gospod Bernard, da bi molili za ofeta, da bi
se vrail Ziv in zdrav. Da, in Se tega ne smem pozabiti: gospod Zupnik vas
pozdravlja in pravi, da vas te novice ne motijo pri uéenju, da je zZe bozja
volja, da morate okusiti tudi nekaj grenkosti, ko je $lo doslej vse tako
lepo brez teZav in neprijetnosti, da.«

Pisar je vstal izza mize, ¢eS da je gospoda Bernarda Ze preve& zadrzal
in da ve, kako je €as dragocen, ko se mora studiosus pripravljati za izpite.
Zelel je Bernardu tudi pri zadnjih izpitih najbolj$i uspeh in izrazil upanje,
da se bosta videla po novi ma3i kaj na gradu, kamor gotovo pride, da se
graS¢aku zahvali in priporoé&i.

Tudi Bernard je vstal in dal pisarju roko. Ni¢ da ga ni zadrzal, da ga
je bil vesel, le da takih Zalostnih novic ni pri¢akoval. Naj pozdravi mater
in naj jo potolaZi, kakor ve in more, on da bo Ze molil. In za RoZnico naj
se pripravijo, da pridejo na Skalno goro. In gospoda Zupnika naj pozdravi
in tudi gospoda grofa, ki mu je hvaleZen in moli vsak dan zanj. Da bo
prvo ma%o, ko se vrne domov, bral v grajski kapeli, ako bo gospodu grofu
prav. In takrat da se mu zahvali za vse. Tako da je Ze veCkrat mislil in
da bo tako tudi napravil.

sPrav, prav, gospod Bernard!«< je bil stari grajski pisar vesel in je Se
ponovno stisnil studiosu roko, ko ga je spremil do glavnih vrat, kjer sta
se poslovila kakor ofe in sin...

Tisti dan se Bernard ni mogel ve¢ uéditi. Poskusil je, a ni §lo. Misli so
mu bile doma pri materi, potem pa iskale oleta. Sle so za njim in Toncem
po vseh deZelah in mestih, o katerih se je uéil v Solah, prav notri v globoko
Turéijo. Vse grozne zgodbe o Turkih in njihovih ujetnikih so mu prihajale
v spomin. Tudi tista o kralju Matjazu v turski vozi, iz katere ga je resila
turskega carja mlaj$a héi, kakor je sliSal peti v otroskih letih doma. Takrat
se mu je zamalo zdelo, da je reSila carjeva héi kralja Matjaza. Zelel je,
da bi on tedaj zivel in bil junak. Pripasal bi sabljo v ka¢jem strupu kaljeno,
ki bi 3vigala plamen, ko bi jo vihtel, se zagnal na konja in oddrvel resevat
kralja... Se se spominja, ote se je smejal, ko mu je povedal, kaj mu ni vSeé.
Da ni e vseh dni konec, mu je rekel, in da se kdaj Se lahko izkaZe, ako
ga ne mine Zelja po juna$tvu... Ne, zdaj bi si z mefem ne upal na pot,
vsaj sam ne, ko je videl, kak3ni so Turki. V potujoega pevca preobleéeni
Solar bi pa Sel. Od mesta do mesta bi hodil po Turéiji in prisel v samo
prestolno mesto in bi tako pel, da bi ga hotel slisati sam sultan. In bi zapel
sultanu, kakor ni dotlej Se nikjer, ¢eprav bi na vsej dolgi poti ne pel
druge pesmi.

Tam gori na Slovenskem Toliko ¢asa pel bom

je lepa, lepa vas, in v strune bom igral,

v tej lepi, lepi vasi da bom oceta nasel
doma sem reveZ jaz. in ga domov peljal.
Doma se jo¢e mati, In z nama se povrne

je dale¢ oce ujet, spet sreCa v lepo vas
sin vzel sem v roke lutnjo tam gori na Slovenskem,
in k njemun is¢em sled. kjer mati ¢aka nas...

Tako bi pel; vso Zalost in hrepenenje bi izlil v svoj glas in strune bi
jokale in prosile, da bi se sultanu omeé¢ilo srce in bi ga vprasal, s &m naj
mu poplaca pesem, ki ga je tako ganila. In bi prosil, naj izpusti oteta iz
jete. In sultan bi ga usliSal. Poveljnikom vseh je&¢ v vseh mestih svojega
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cesarstva bi poslal pisanje — ferman, naj izpustijo takega in takega moza,
ki so ga takrat in takrat zajeli. V prestolno cesarsko mesto naj ga pri-
peljejo, kjer ga ¢aka sin, ki si je pridobil sultanovo naklonjenost...

Prijatelj sosed je zapazil, kako sloni
Bernard ob pultu, si podpira glavo ob od-
prti knjigi, v kateri pa ni obrnil ne enega
lista ves ¢as, odkar se je vrnil v uéilnico.
Stopil je k njemu in ga zdramil iz zamis-
Ijenosti.

»Kaj ti je?« ga je vprasal.

In Bernard mu je povedal, kaj je iz-
vedel in kaj misli.

»Pa zdaj, ko si pred ordinacijo, pred
posvecenjem, da bi Sel na tako pot? Ali se
ti ne zdi $koda? In Se to: ako se je po-
srecilo temu in onemu resiti koga s pesmijo
iz jete, kakor smo sliSali in tudi brali, ali
mislis, da se bo tudi tebi?«

>Poskusil bi, za ofeta sem pripravljen
zrtvovati vse,« je odgovoril Bernard. — —

Sosed ni mogel zamoléati, kaj tare Ber-
narda. Preden je bilo konec $tudija, so ve-
deli Ze vsi v udilnici o Bernardovi nameri.

g 5 Tudi rektor je izvedel. Poklical ga je k sebi
in mu s tehtnimi razlogi dokazal, da bi bilé nespametno, ako bi tvegal tako
pustolovséino. Edino sredstvo, ki more oetu pomagati, da je molitev, ki
prebije Zelezna vrata. -

In Bernard je odSel od rektorja naravnost v hisno kapelo in je molil
in molil in &util vedno bolj trdno zaupanje, da ga bo Bog uslisal in resil
oceta in Se Tonca, ki je tako dober otrok... (Dalje prihodnji&.)

- France Bevk
Butece

Tako je bilo — pripovedujem, kakor sem sliSal — Zivela je Zena, ki je
imela sina, moZ pa ji je bil Ze umrl. Sin je bil slabotnega telesa, a debele
glave, a kljub debeli glavi potasne pameti, zato so ga klicali za Butca.

Malo je jedel, nikoli ni jokal ali se jezil. In kar je bilo Se najvedje
éudo — ni poznal strahov. Zveder so drugi otroci tekli v hiSe, a on se je
potikal po okolici. Ni se bal ne mali¢a ne hudi¢a — Se z ofesom ni trenil.
ako so pripovedovali o njem. -

Tam blizu je stal star, prazen mlin, v katerem je straSilo vse' noci.
Baje so bile pogubijene duSe rajnega mlinarja in njegovih Stirih sinov,
ki niso na$le miru. V Zivljenju niso imele nikoli dovolj, po smrti jih je
preganjala ve¢na lakota. Kogar je v notni uri zavedla pot tam mimo, so ga
duSe obstopile: 3Daj nam jesti, daj nam jestilc« Vsakdo je pobegnil, kar so
ga nesle noge. In ¢e bi ne bil pobegnil, bi ga bile duse Zivega raztrgale.

Butec je poslusal, ko so pripovedovali o tem. Obsla ga je Zelja, da bi
se sretal s pogubljenimi dusami. Nobenemu ni rekel, kam gre, vzel je
vre¢o in se napotil k mlinu. Dospel je. pogubljene duSe pa okoli njega,
cukale so ga za jopi¢ in vpile:
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»Daj nam jesti, daj nam jestil«

»Zakaj pa ne?< je rekel Butec. >V vreéi imam jedi. Ne bom dajal
vsaki posebej — kar noter, pa se nasititel«

Duse so smuknile v vreco, ki jo je butec zavezal, si jo zadel na rame,
pa hajdi domov.

Poslej nihée veé ni srecéal pogubljenih dus. In nih&e ni slutil, da jih
Butec nosi v svoji vredi, ki jo je imel vedno s seboj in nikomur ni dal,
da bi pogledal vanjo. Le njegova mati se je ¢udila in se ni mogla pre-
¢uditi. Prej je njen sin le malo jedel, za 3¢inkavca, zdaj je pa izginilo vse,
kar je postavila predenj, in Se ni bilo dovolj. Hranil je pogubljene duse,
ki so bile hudo laéne. Kadar ga nihée ni videl, je odvezal vre¢o — cop! —
je vrgel vanjo jedi in jo zopet zavezal.

Tedaj je tisti dezeli vladal kralj, ki mu je zbolela héi. Imela je ¢udno
bolezen. Ni lezala, a je bila zmeraj Zalostna, sedela je ob oknu in tiho
jokala. Prisli so zdravniki od vseh strani, a.vsi so bili istega mnenja:
ozdravela bo, ako se le enkrat zasmeje. Pa se je zdelo, da bi je nié¢ na
svetu ne moglo pripraviti do smeha.

Kralj je dal razglasiti: kdor mojo héer spravi v smeh, jo dobi za Zeno,
a za doto pol kraljestva.

Ko je Butec to sliSal, si je nadel vreéo in od3el v grad. Pa ga niso
pustili pred kralja, dokler ni povedal, po kaj je priSel, potem pa so ga
spustili celo pred kralji¢no. Zaradi svojega Sibkega telesa in debele glave
je bil ze tako zelo smeSen, znal pa je tudi migati z uSesi. Ko ga je kra-
lji¢na zagledala, so se ji nenadoma posusﬂe solze, prasnlla je v smeh.
Tedaj se je zasmejal tudi kralj in vsi dvorjani, le Butec je bil resen.

sDajte mi, kar ste obljubili,c je rekel, ko se je poleglo prvo veselje
in smeh.

»Tebe za moza?« se je kralji¢na Se huje zasmejala. »Ha, ha, hal Tebe
za moza? Ha, ha, hal¢

»Saj te Se noctem me,« je rekel Butec, ki je bil uzaljen. »Pol kraljestva
pa mi priti¢e, kakor je bilo razzlafeno.«

Kralju je bilo Zal, da je toliko obljubil. Kaj bi Butec s polovico kra-
ljestva? Mosnja zlatnikov mu bo veé kot dovolj.

»Nié,« je Butec stresnil z glavo. »Pol kraljestva, za manj se ne menim.
Ali pa odveZzem vreco, potem boste videli.c

Kralj se je zbal. Nihée ni vedel, kaj debeloglavec nosi v vredi. Pa se
ga je vendar hotel iznebiti z zvijaco.

sDobro,« je rekel. »Toda dokazati mora$, da si res vreden polovice
kraljestva. Poglej gozd pod gradom! Ce ga poseka$§ do zore, dobi§ polovico
kraljestva.«

Butec ni rekel bev ne mev, odsel je, zveder pa je odvezal vredo in
iztresel iz nJe poguleene duse.

sDanes Se niste ni¢ jedle,« jim je rekel. »In ne dobxte n1t1 drobtine,
dokler ne posekate gozda pod gradom.«

Duse so bile la¢ne in so se koj lotile dela. Grad je spal, kralJ je spal,
medtem pa so padala drevesa, da je vse hre$c¢alo. Zarana so se grajski
prebudili, zagledali gozd na tleh in 3li budit kralja.

»Nocoj je nekdo posekal gozd pod gradom,« so mu rekli dvorjani.

Kralj je Sel gledat, ali je resnica. Butec je pravkar sekal zadnje drevo.
Ko je padlo, je vrgel sekiro pro¢ in si pomel roke.

»Strasno me je izla¢nilo,« je rekel. »Dajte mi jesti, toda ne premalo.
Najmanj pol vola.« ; '
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Kralj mu je ukazal speéi pol vola. Butec je jedel, a najveéje kose —-
cop! — v vreco. Ko se je nasitil in z njim pogubljene duSe, je zahteval
pol kraljestva.

Toda kralj mu Se vedno ni bil voljan odstopiti pol dezZele.

- »Dobro si se izkazal,« mu je rekel. »Toda to Se ne zadostuje. Poglej
poln skedenj zita. Ako ga omlati§ do jutra, bova govorila.c -

Butec ni rekel nobene. Nastal je veder, tedaj je zopet odvezal vreéo
izpustil duSe in jim rekel: .

»Tako in tako. Najedle ste se, zdaj pa na delo. Dokler Zito ne bo
omla¢eno, ne dobite ve¢ niti grizljaja.c .

Kralj je zaspal, dvorjani so pospali, pogubljene duse pa so 3le na delo.
Vse ure do zore se je pokanje cepcev razlegalo v no¢. Ko je kralj vstal,
je Sel pogledat na gumno, kaj se godi. Butec je pravkar mlatil poslednji
snop. Brenil ga je v kot in si pomel roke.

»Tudi to je opravljeno,« je dejal. »Toda izla¢nilo me je, da nikoli
takega. Peko kruha, pa brz, da se nasitim!<

Prinesli so mu peko kruha. Lomil je hlebce in — cop! — najlepse
kose je metal v vrefo. Kruh je izginil, kot bi ga pometlo. Butec si je
zrahljal pas na trebuhu.

»>Zdaj pa le,« je rekel. »Gozd je posekan, Zito je omlaéeno — kje je
mojega pol kraljestva?«

Kralj je bil zelen od jeze. Se ni imel namena izpolniti obljube. Raz-
misljal je, kako bi Butca pogubil.

»Pol kraljestva je tvojega,c je rekel. sToda preden ti ga dam, mi na-
pravi Se eno dobroto. Tam zadaj, v soteski, je polno medvedov, ki ne na-
padajo le ¢red, ampak tudi ljudi. Polovi jih do jutra. Tebi je to lahko,
ker si vsega zmoZen.c

Butec je bil tiho. Odgel je v gozdnato sotesko za gradom in potakal
no¢i. Potem je odvezal vredo in rekel duSam: .

»Poslusajte! Jedle ste in zdaj Ze veste, kaj in kako, ako vam ni do
stradanja. Do zore mi polovite medvede, niti eden naj ne ostane.c

Butec je sedel na parobek in vso noé¢ pasel lenobo. Medtem pa so po-
gubljene duSe izkopale veliko jamo in se razkropile. Lovile so medvede
in jih s strasnim hru$¢em podile naravnost proti jami, da so pocepali vanjo.
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Ko se je zarana prikazal kralj, se je zaéudil. Butec je sedel na parobku
in ga pri¢akoval, a on je mislil, da so ga gotovo raztrgale zveri.

»Kod pa hodite tako dolgo?« mu je rekel debeloglavec. »Ze dve uri
vas ¢akam. Poglejtel«

Kralj je pogledal v jamo — res, bila je polna medvedov. Cela &reda
se jih je valjala na dnu. Pa to ga ni razveselilo. Le kako bi se iznebil
Butca, mu je $lo po glavi.

>Potakajl« se je popraskal za usesi. »Pol kraljestva je tvojega, a zato
mi ne bo¥ odrekel Se ene prosnje. Naredi tako, da ne bom umrl.c

Mislil je, da je to nemogoce. Butec ni bil tako butast, da bi ga kra-
ljevo oklevanje ne bilo razjezilo. Pa mu vendar ni ugovarjal. Ako Zeli,
da ne bi umrl, naj mu bo Se to.

" Poéakal je noéi, tedaj je poslednji¢ odvezal vreco.

sDuse, zdaj ste proste,c je rekel, sNe potrebujem vas veé. Toda, ko
odidete v pekel, vzemite tudi kralja s seboj. Saj ga je zasluzil.c

Tisto no¢ je kralj izginil. Povsod so ga iskali, niso ga mogli najti.
Ni umrl, zakaj Sel je ziv v pekel. Ker pa niso mogli ostati brez kralja,
so Butca posadili na prestol. S svojimi deli se je bil tako izkazal, da si
niso mogli misliti boljSega vladarja. Tudi kralji¢na ni ve¢ vihala nosu,
ampak ga je vzela za moza. Kadar je bila zalostna, je pomigal z uSesi in
7e se je zasmejala.

Menda ni treba praviti, da je vzel tudi mater k sebi. Bil je dober sin
in dober kralj. Ako ne verjamete, po_]dlte in vprasajte njegove podloZnike.
Se danes se ga z veseljem spominjajo, ¢etudi je Ze zdavnaj umrl.

Misji kralj

(Ceski napisala Anna Husova.)

Zivela sta kralj in kraljica, ki sta imela hé&erko-edinko, draZestno
Milenko.

Deklica je bila tako dobrega srca, da je socustvovala z vsemi pre-
ganjanimi, pa naj je bil ¢lovek, Zival ali kaka pohojena cvetica.

- Najbolj so se ji smilile uboge migke, ki so jih neusmiljeno preganjali
1judje in Zivali, posebno macke. Kjer koli je katero zagledala, jo je klicala
k sebi in ji ponudila drobtin, da se je uboga miska nasitila. Kralj in
kraljica sta bila sicer zadovoljna, da je bila njuna héerka tako dobrega
srca, a ni jima bilo vSed, da se je tako potegovala za misi, ki delajo toliksno

skodo.
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»Saj so tudi miske bozje stvarce,« jih je zagovarjala.

sDa, toda le za hrano mackam.,« sta odgovarjala svoji héerki kralj
in kraljica. »Le pomisli, koliko $kode bi naredile, ¢ bi se razmnozile po
hisah in njivah! To so Skodljive Zivali, zato jih smemo ubijati.c

Toda Milenka ni hotela tega razumeti in je svoje miske vedno branila,
kjer in kadar Je mogla.

Nekega dne je sedela na vrtu. Zagledala je majhno misko, ki je begala
pred macko in ni vedela, kam naj se zatece.

Milenka je poskocila, prepodila mac¢ko in tako resila misko.

Dobra princesa je bila zelo vesela. Kar zasliSi slaboten glasek, ki je
govoril:

sMilenka, Milenka, hvala ti, da si me resila. To ti bo neko¢ moj narod
poplacal. Povedala bom to nasemu kralju.c

Milenka je o tem pripovedovala svojemu ofetu in materi, a sta se le
smejala.

»Gotovo se ti je le tako zdelo,« sta ji rekla. »Kako bi neki miska mogla
govariti?«

A Milenka je trdno verovala, kar ji je miska povedala, in kjer koli
je mogla, je dajala miskam hrane in odganjala od njih macke.

Nekega dne prinesejo sli kralju vest, da je tuj kralj udrl v njegovo
kraljestvo, da zavzema mesto za mestom in da se Ze pripravlja na napad
na glavno mesto in kraljevski grad.

Kralj se je hudo prestrasil. Kraljico in Milenko je poslal na oddaljen
grad, a sam je odSel v boj. Toda bil je premagan in ujet. Sovraznik je
glavno mesto opustosil, prebivalce pa pobil ali pregnal. Po vsem kraljestva
je zavladala velika Zalost.

Kraljica in Milenka sta na samotnem gradu bridko jokali za oetom.
Sreéa je Se bila, da sovraznik ni mogel izvedeti, kam sta se skrili, sicer
bi ju bil morda tudi lahko ujel.

Nekega dne je Milenka sama sedela v
sobi in z zalostjo mislila na svojega ubogega
oceta. Kar zaslili teneék glasek:

»Nié ne jokaj, Milenka! Miske bomo tebe,
tvojega oceta in celo kraljestvo osvobodile.
Pojdemo k naSemu kralju, ki se je naselil
v opustoSenem mestu. Zbral bo veliko vojsko
in premagal tujega kralja.«

Milenka je pogledala in misko spoznala.
Bila je ravno tista, ki jo je bila nekoé resila
na vrtu pred macko. Prifla je bila za Milenko
na samotni grad.

Kot je miska obljubila, tako je tudi na-
redila. Njeni star§i so z vso svojo druZino
od3li v mesto k misjemu kralju, da bi dobili
Milenki pomo¢ vsega misjega naroda.

Nasli so kralja v opustoSeni trgovini, kjer
se je bil naselil na krajcu sira. Zelo dobro
se mu je godilo. Nih&e ga ni preganjal, Se
celo pajek-krizavee, ki je imel tam svojo
mreZo, je postal njegov prijatelj.

Ko je miSja druZina prisla k njemu, si je
bil ravno pomerll novo suknjo in je zacudeno
pogledal svoje goste.
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Misji ofe in mati sta se spostljivo postavila spredaj, njuni trije otroci
so pokorno stali za njima in se priklanjali mogoénemu kralju. Kralj je
dal roke v bok in pozorno poslusal miSjega oteta, ki mu je pripovedoval
o usmiljeni Milenki. Prosil je, naj bi milostljivi kralj sklical vse svoje
Eodloine, pregnal z njimi tujega kralja in povrnil dobri Milenki sreéne

neve.

»Dobrol« je rekel nazadnje. »Ti bo$ glavni vojskovodja. Skli¢i v mojem
imenu vse mi$i, velike in male! Tega tujca bomo Ze pregnali.«

Preden je minil dan, je bilo zbranih na milijone misi, velikih in malih.
Vsa miSja vojska se je napotila prot tujemu kralju.

Bil je to sprevod, kakrinega svet Se ni videl. Po poti je postajal Se
vedno veédji, kajti od vseh strani so Se vedno prihajale nove miSje trope.

Naletele so na tujega kralja blizu morja. Napadle so njegovo vojsko
ponodi, pregrizle najprej vezi ujetemu kralju in njegovim vojakom,a nato
so lezle na sovraZne vojake in jih grizle, kjer so mogle.

Sovrazniki se pred temi majhnimi sovrazniki niso mogli uspesno braniti.
Ker se niso mogli drugade resiti, so poskakali v morje, kjer so vsi potonili.

Ko so bili vsi sovrazniki mrtvi, je pristopil mi3ji kralj k Milenkinemu
otetu in mu rekel:

>Vrni se v svoje kraljestvo, a za naSo pomo& se zahvali Milenki, nas
pa nikar ve¢ ne preganjajlc

In tako se je zgodilo. KralJ je hotel miSjega kralJa vzeti s seboj.
Obljubil mu je zlat gradi¢ in najboljSo hrano, a ta mu je rekel:

»Tvoje ponudbe ne morem sprejeti, kajti potem bi ne bil ve& kralj,
ampak jetnik. A meni je ljub3a svoboda, zdruZena z nevarnostjo, kakor
suzenjstvo v zlatu. Samo to te prosim, ne preganjaj nas ve¢! Pomisli vedno
to, da lahko tudi llaJanJI najvi§jemu véasih pomagal«

Od tega asa si-noben sovrainik ni veé upal napasti kraljestva, kjer
je vladala Milenka s svojimi starSi, kajti raznesla se je vest, da na mejah
¢uva misji kralj, ki bi vsakega sovraZznika ravno tako pogubil, kot je
pogubil tujega kralja. . Prevel R. Z.

F. Carpenter
ow
Misko

V daljni malo poznani deZeli je nedavno zivel defek, ki mu je bilo
ime Misko. V borni iz hrastovih hlodov zgrajeni koé¢i je zagledal lué sveta.
V tej hiSici z dvema sobama je.sre¢no Zivel pri svojih starsih do osmega leta.

Njegova roditelja sta imela okoli koce kos vrta in nekaj njivic v bli-
zini. Pridno sta obdelovala svojo kmetijico ter pridelovala toliko, da sta se
mogla posteno prezZivljati. Preostanek vsakoletnega pridelka sta sproti pro-
dajala v bliZznjem mestu, tako da se je malostevilni dl'llZlIllCl v: dobrih
letinah razmeroma 3e dobro godilo.

Pa so prisli hudi &asi v deZelo. Izbruhnila je dolgotrajna vojna in
Miskov oée je moral odriniti pod zastavo branit demovino. Misku je bilo
tedaj osem let. S postarno bolehno materjo je Zeljno pri¢akoval, kdaj se
bo vrnil otka. Vojske pa ni bilo konec in dobrega o¢eta ni bilo od nikoder.
Tedaj je zadela deZelo nova nesrefa. Ve¢ mesecev ni bilo nikakrinega
deZja in Zitna polja zaradi hude suSe niso mogla obroditi. Trava in posevki
so bili poZgani od silne pripeke in ubogi kmetJe so ostali brez Zita in kruha.
Kdor je imel v kasti kaj stare zaloge, je Se za silo Zivotaril, gorjé pa
tistim, ki so bili brez denarja in prihrankov! V deZeli je zavladala lakota
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in vsakr$no pomanjkanje. ObuboZani va$tani so se jeli seliti iz Zalostnih
domov in odhajali drug za drugim s trebuhom za kruhom. Tudi Miskova
mati je mislila na to, da bi §la po svetu. Pa jo je prelntela smrt in jo
refila nadaljnjega trpljenja. Neko ledeno zimsko jutro so jo odnesli na
samotno vasSko pokopali3ce.

Dobrosréni sosedje so sprejeli osuotelega Miska v svojo sredo in od-
rinili z njim po boZjem svetu. Pe$ so hodili po zaprasemih cestah ure in
ure, dokler niso nazadnje dospeli do Zelezniske postaje. Slisali so, da so
dobri bogati tujci pripeljali preko morja velike zaloge ZiveZa in obleke,
da bi pomagali stradamcemu prebivalstvu.

Koliksne mmnozice ljudi so se gnetle na Zelezniski postaJI' Tudi iz
drugih vasi so namreé pripotovali izstradani ljudje, da bi si v $irnem svetu
poiskali dela in jela. MoSki in Zenske in otroci vsake starosti so se pre-
rivali na Zelezniski posta_u med culami in zaboji.

Misko dotlej 3e ni bil videl Zeleznice. Radovedno Je ogledoval 1judi,
prtljago in velike vozove. Vse mu je bilo novo in zanimivo. In ko so ljudje
navalili drug preko drugega na Zelezniske vozove, je nehote tudi Misko
zaSel z drugimi vred na vlak. Sele v natrpanem vozu je sprevidel, da je
med samimi tujimi ljudmi: zgre$il je bil dobre sovai¢ane in pomotoma
stopil na napaéen vlak. Ustrasil se je, ko se je znaSel med tujci, a kmalu
se je sprijaznil z usodo, ko ga je Zelezni stroj med Zivahnimi razgovori
potmkov nesel naprej in naprej preko prostrane pokrajine. Nazadnje se
je vlak ustavil in MiSko je z drugimi vred izstopil.

Mesto, v katero se je pripeljal, pa ni bilo tisto, v katerem so bogati
tujei razdeljevali Zivila in obleko. Namesto v obljubljeno mesto je Misko
prisel v ogromno prestolno mesto tiste dezele. In v tisti prestolnici je Zivelo
na stotisoc¢e ljudi Ze od prern_nh ¢asov, zdaj pa jih je dopotovalo tja Se
novo ogromno stevilo iz vasi in naselij vse brezkrajne deZele. In gorjé!
V prestolnici ni bilo niti strehe niti hrane za tolik§ne mmnozice ljudstva.

Misko 'se je kmalu znaSel v druzbi izgubljenih otrok, ki so bili prav
tako brez doma kakor on. Vse dolge ledene dneve je z njimi vred taval
po brezkon&nih mestnih ulicah in Sirokih veZah velikanskih mestnih palaé.
Tropoma so decki pohajali po ulicah in prosili kruha, ponoli pa so se
stiskali na hi3nih pragovih in se skrivali po raznih varnih zakotjih.

»Kako rad bi bil spet doma.<. je, pogosto rekel sam pri sebi Misko.
Spominjal se je, kako lepo je bilo sedeti doma za druZinsko mizo. Kako
izborno zelenjadno juho je kuhala njegova mati! Kako sladak je bil érni
kruh, ki ga je imel vsakokrat pri zajtrku. Kako toplo mu je bilo, ko je
srkal medli, kadeci se ¢aj skozi kost¢ek trdega sladkorja! Velika Stirioglata
peé iz opeke je stala v leseni domaci hiSi. V mrzlih noeh je Misko naj-
rajsi spal na tisti ravni pe01 pod nizkim stropom. Dedek se je spomnil tiste
tople peti, ko je neki veler s prijatelji zagledal pred seboj veliko kad za
varjenje katrana, ki je stala na ulici.

Popravljaéi cest so rabili tisto &rno lepljivo snov, da so z njo zade-
lavali luknje na drZavni cesti. Ogenj pod Zelezno kadjo je bil ugasnil.
Katran je bil trd. A vendarle je bil Se topel. Otroci so splezali v kad in
se stisnili drug k drugemu. Veseli so bili toplote v kadi tisto ledeno zim-
sko mnoc.

»Koliko dobrih ljudi je na svetul< je nekajkrat dejal Misko SaSi ali
Vanji, svojima najbolj$ima prijateljema med izgubljenimi otroki. »Babica
mi danes ni dala samo juhe, ampak tudi velik kos kruha.c

Vsi decki so poznali staro Zensko, o kateri je Misko govoril. Kadar koli
je imela kak prigrizek, vselej ga je delila z njimi. In $¢ mnogo drugih
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je bilo, ki so blh prav tako usmlljem kakor ona. Pogosto so doblll kak
drobec od zalog na trgu.

Misko je vcasih tudi kaj malega pomaga.l pri ‘delu, da si-je jako za-
sluzil kak gnzlJaJ Ob neki- prlloznostl je mnaSel v visoki travi*y mestnem
nasadu zavoj vzigalic. In prodajal je posamié Skatlice. Hotel si je prisluziti

.nekaj denarja, da bi si mogel kupiti kruha.

Dnevi so postajali vse hladnejSi. Snega je bilo veé in veé. Misko je
drgetal. Obleka se mu je obnosila in ostri zimski vetrovi so mu zadeli plhatl
skozi - razpore. Neka Zenska mu je dala star pla3¢é. Ta je bil sicer veé ko
prevelik zanj, a mu je le prikril borne cunje. In neki &evljar mu: je po-
magal zakrpati &evlje.

Po sre¢nem nakljuc¢ku je delek nekJe nasel. zavrieno volneno kuémo.
Ta je bila obrobljena z ogoljeno ov&ino in ni ;mela ene uSesnice. Pa je
prebrisani fant pridno obrac¢al ku¢mo, tako da mu je pokrivala zdaj eno,
zdaj drugo uho. Na ta na&in se je obvaroval pred ozeblinami.

Tako je-Misko prebil ledeno severno zimo. Pogosto je prezebal. Lakota
mu je presla v navado. Shtrjsal Je in oslabel In potem je nekega spomla-
danskega dne -obolel. .

S tezavo se je vlekel po cestnem tlaku. Utrudil se je, a glava mu je
bila razgreta in omoti¢na. Nazadnje je obsedel na plo¢niku in se naslonil
na Zelezno ograjo, ki je zapirala vhod v mestni park. Tam je trdno zaspal.

Takega je naSel mestni straznik. Ta je ‘malahno dvignil drobnega naj-
dendka v narotje in ga odnesel. Ko se je Misko prebudil, je komaj verjel
lastnim ocem. LeZal je v topli postelji. In ta je bila pokrita z volneno odejo.

Nekdo mu je prinesel skodelico kadete se vrote juhe.

»Kje pa sem?« je vpraSal Misko ¢loveka, ki je stal ob njegovi postelji.

>V zavetiSéu za izgubljene otroke, golobéek,« mu je odvrnil ¢lovek
prijazno. »Tu se bos lahko naspal in najedel. Tu bo$§ debil tudi toplo
obleko.«

»A SaSa in Vanja in vsi drug1? Tudi oni potrebuJeJo vse to,« je zaihtel
Misko, ki se je na mah domislil svojih prijateljev, ki so bili ostali na cesti.

»Tudi zanje je prostora tukaj,« je odgovoril prijazni neznanec in se
nasmehljal spriéo deckovega radovednega obraza.

»Ne bo dolgo, ko bomo imeli taka zavetiS¢a za vse naSe otroke, ki so
brez doma.c

Misko je vzdihnil od srece. Nié¢ ve¢ mu ne bo treba pohajati po cestah
in si iskati hrane. Ni¢ ve¢ mu ne bo manjkalo udobne obleke. Res, komaj
je mogel verjeti, da ne bo ve¢ dosedanji potepencek.

Iz angles¢ine prevel G. K

Svjatoslap

Miha sopiha £ i :

Miha sopiha Klandidn griti o

¢ez klance in grice: po vec jih je hkrati
tamle za hribom Miha je truden

ga mamica klice. in hode jokati.

M iha sopiha, Mamica dobra
ne more hodltz, pristepi iz daljine,
treba ga je 3e klanci in gric¢i

na rokah nositi. so same raonine.
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Rud. Pegjak

Mikica Mokica

19. (Dalje.)

Moz z lune sveti prav pred vrata ¢ebelne hiSice.
Razsvetljena okenca na vasi drug za drugim umirajo.
Straza poje:

»Mi smo vojséaki prelepe kraljice —
domek na3 poln je presladke medice — — —«<

Iz neke sosednje ¢ebelne hiske pa prihaja pesem:

sKraljico ljubo is¢emo —
in jokamo — in jokamo — — —«

Strazniki so napeto poslusali.

»Kraljice nimajo,« je zaSepetal eden.

»Kraljica jim je umrla,« so vzdihnili vsi strazniki in se globoko
zamislili. B &
»Kraljica mrtva nam lezi —
na$ domek Zalosten stoji — — —«

20.

Tudi Mislinéek in Misluncka sta
med strazniki. Ni¢ se ne bojita — ju-
naka sta kakor vse &ebelice — junaka
od nog do glave.

O. le naj pride muca maca! Ji bosta
ze pokazala mamice jesti!

op — Cop — COp — — —

Je ze tu. — Pozor! Kako voha. Pod
hisko gleda. O&i se ji strasno svetijo.
Po Mislin¢ka in Misluncko je pri§{a,
da bi ju pohrustala. O, ti grda, grda mucasta grdoba! —
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sZdajle. Ena, dve, tri! —« Mislin¢ek in Misluntka sta junasko

zletela na stra$no muco maco — vsak v eno uho.
L »>Kje je moja uboga mamica?!« je kri¢al Mislinéek v desnem

usesu.
. »Kaksna mamica — —,« se je drla muca maca in zaplesala na
desno.

»Kaj si naredila z naSo mamico?!« je kri¢ala Misluncka v levem
usesu.

>Jaz nisem ni¢ naredila —,« in muca maca je zaplesala na levo.

»Kam si odnesla mamico miskico,« je vpil Mislincek.

>Mamico daj nazaj — —,« je vpila Misluncka.
»Jaz sem njen sincek — ti grda muca maca — —«
»Jaz sem njena puntka — ti grda muca maca — —«

uca maca se je drla, brcala, stresala, skakala, valjala po tleh

in se vrtela zdaj na desno, zdaj na levo. Nenadoma pa je tako grozno
zakric¢ala, da se je hiska pri cebelicah kar stresla.

»Vse miske bom pozrla — in jih bom — —«

Z velikanskimi skoki je zbezala, se ustavila, brcala, in zopet
beZala. >Vse miske bom pozrla —.« se je Se ¢ulo iz daljave.

»Mislintek — Mislunckal« — je klicala Mikica izpred hiske.

»Tukaj sem — Ziv.in zdrav.«< se je junaSko oglasil izpred hiske.
»Zdaj sva ji pa pokazala, kaj se pravi mamice jesti.«

»Kje je pa Misluncka — kje je Misluntka — —« je vprasala
Mikica. :

»Saj res. — Kje je Misluncka? —«

»Mislun¢ka — moja draga sestrical« je klical Zalostno Mislinc¢ek.
A Misluncke ni.

Dolgo v noé je iskal Mislin¢ek svojo ljubo sesirico in jokal.

21.

Zvezdica se je utrnila in zaplesala po nebu ringaraja.
V hizski e vedno poje kraljica, héerkice &ebelice ji pa odpevajo:

sZdrava kraljica — zdrava kraljica — —«

Tudi mlade kraljice v zibelkah radostno prepevajo.
Troti lenuhi pa spijo, spijo — — —
Pred hisko stoje na strazi vojs¢aki prelepe kraljice in pojo:

»Danes poslednji¢ na strazi stojimo —
jutri s kraljico pod soncéek zletimo — —«

Iz sosednje hiske pa turobno doni:

»Kraljica mrtva nam lezi —
na$ domek Zzalosten stoji — — —«

Mislin¢ek stoji pred hisko in Se vedno kli¢e svojo ljubo sestrico.
Mikica ga tolazi. :

Suh mravljinec se je potuhnjeno prikradel do vrat in hotel ne-
opazeno smukniti v hiko.

»Ven z njim!« so zavpili strazniki in mahnili po njem s perutmi.

»Saj vam ne bom ni¢ hudega naredil. Medka $e maram ne. Smrdi
mi. Dolg ¢as mi je, pa sem Sel malo na izprehod.«

»Ven z njim!« so zopet zavpili straZniki in zagrabili mravljinca.

205



»Cmeronc Cmerinc je, poznam ga —,« je vzkliknila Mikica.

»Kaks$en Cmeronc? — Kaksen Cmerinc? — Jaz nisem ne Cmeronc,
ne Cmerinc. Spustite me!« — se je drl mravljinec. sKaj mislite, da je
en sam mravljinec na svetu?«

»>Cmeronc si, Cmerine — po zraku sem te nosila. Ti pa si me
vlekel na mravljisc¢e, da bi me pojedli. Lej ga — lej ga fantitka.«

»Ven z njim! —« so zopet zagrmeli strazniki. sMedek je samo na3.c

>Pustite me — ¢e ne vas bom — pojedel.« Mravljinec je drzal
grozeCa usta odprta in gledal, da bi koga zagrabil.

»Ho-ho-ho — —« so se smejali strazniki. »Koliko te pa je v kozi?«

Ko so se strazniki smejali, se jim je mravljinec izmuznil. Ucvrl
jo je izpred vrat, da je kar strbunknil na tla. Trikrat se je v zraku
prekucnil, preden je ¢ofnil na ‘ila.

>Le Eoéakajt-e — &ebele debele — vam Ze pokaZem.,« je krical
Ered hisko mravljinec. sMaS¢ujem se — straSansko se maséujem.
e naj katera pade na tla. Samo pade naj — kar pohrustal jo bom.¢

Cebelice so se mu smejale na ves glas. Se celo Mislin¢ek se mu
je smejal in pozabil za hip na svojo drago sestrico.

>Dobro je, da niso mravljinci veliki,« je vzdihnila Mikica. »Saj
bi ves svet pojedli, tako so hudi.«

»Ne bodo nam medek kradli- — ne. Sami si ga naj naberejo,c
je zabrundal mlad straZznik.

22.

. Moz z lunice je svetil, tako lepo svetil prav pred hisko, kjer je
Se vedno razgrajal strasni mravljinec.

Nekaj ogromnega se je prekotalilo. preko vrine ograje.

Comp — comp — comp — — — se je slisala hoja v tiho noé.

Strazniki so skoéili v vrsto in se pomaknili nazaj med vrata.
Mikica je stala zraven Mislincka.

Comp — comp — comp — — je prihajalo ¢imdalje blize.

sMedved!« -— je vzkliknila Mikica in se od groze stresla.

»Medved!« — je Slo od ust do
ust, od ¢ebelice do ¢ebelice. Cele
trume novih straznikov so priha-
jale v ospredje hiske.

Kraljica je prenehala peti, ce-
belice ji niso ve¢ odpevale, trotje
SO se zf)udili in trepetali od strahu.

Zver se je ustavila ne dale¢ od

“ hiske in je nemirno vohala.
<, »Moji zvesti junaki, moji zve-
sti voj$caki,« je nagovoril povelj-
nik strazo. »Na$ preljubi domek je
v nevarnosti. Cebelice smo najbolj
miroljubne Zivalce na svetu, toda
domek bomo branile do smrti. Stra-
Sen sovraznik se nam bliza. Napa-
dali ga bomo po dva in dva. Tisti,
ki pojdejo prvi, bodo 8li v gotovo
smrt. Kdo se javi prostovoljno?« —
AT : Namesto odgovora je zadonela
velicastna. pesem iz vseh kotov:
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»Za dom 'in kraljico Zivljenje vsi damo —
za dom in kraljico umirati znamo — — —«’

Mikica je od radosti kar trepetala, ko je pela. Saj bo branila
ljubi dragi domek. Z Mislin¢kom sta se javila, da gresta prva v boj.
Poveljnik ju je odklonil, ker bodo 3li prvi starejsi vojalgi, ki so ze
boja vajeni.. . < . : '

Lop! :

Hiska se je stresla, nekaj je poéilo, lon¢ki medu so se zamajali,
trotje so popadali v omedlevi .'I{/)Iedved je udaril po hiski.

Cebelice so zapele in dve sta odleteli kakor dve puséici iz hiske.

Zverina. je zatulila. - '

»Druga dval« — je ukazal poveljnik. In zopet sta dve puséici
(_:ebelilci zleteli proti zverini. Posast je spet zatulila, vsa hiska pa .
je pela:. ,
»Za dom in kraljico umirati znamo — — —«

Mikica se ni mogla ve¢ premagati, ko je videla take junake.
Zletela je naravnost v medveda, ki je tulil in kazal svoje strasne
kremplje in zobe. e

Bum — bum — bum — — je poéilo tisti hip zaporedoma. Medved
se je zvrnil po tleh in pomolil vse Stiri od sebe. Zraven medveda je
stal atek s pusko v roki. Wet rrphe ‘ .

»Atek — atek — —,« je kliknila Mikica z medveda. »Moj zlati,
zlaf]i atek!« Tisti hip je pozabila na domek, na kraljico in na {onéke
medu. : : .

»Atek! —«
»Lej jo — lej jo — — tisto ¢ebelico z modro kapico in rdeéimi
krilci. Samega medveda si se lotila — — ti mala — mala — —.

Takega junacka pa Se nisem videl.«
Pobral jo je in obozal. Mikica ga je kar naprej 1poljuhovala.
i

~»Saj sem rekel, da si ti gotovo kaksna posebna cebelica. Le od kod
si se vzela. Nasa nisi — 1i mala — mala — —« it
»Sem, sem — — tvoja puntka sem —,« mu je vzklikala Mikica

v roki. Ali atek je ni sliSal. Polozil jo je med vrata k straznikom.

Tudi mamica je prisla gledat medveda. In Videk in Lenéica in
Anéica — v samih srajckah.

Mamica je kar bruhnila v jok:
»Saj tale je pojedel naso zlato
Mikico Mokico. — Saj sem vedela
— saj sem vedela — —«

»Ni je pojedel ne —« je za-
¢ivkala Mikica med straZniki. '

»A tale je tisti, ki puncke pa-
pa —l« se je zdc¢udil Videk.

»Tista ¢ebelica z modro kapico
in" rdec¢imi’‘krilei se je pa kar v
medveda zakadila — pomisli, ma-
ma,« — je rekel atek in kazal Mi-'
kico tebelico med strazniki. P
" »Kaj me res ne poznate — ‘Videk. — Lenéica — Anéica — —.
Kraljico strazim in domek varujem. Danes sem bila prvi¢ v boju.c

»Kaksna lepa &ebelical« — je ‘plosknila z rod¢icami Lenédica. $Prav
tako sem jaz resila iz pajcevine. Kaj — ¢e je ta tista?l« i
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»>Povejte mi — kdo pa zdaj v moji posteljici spi? Kaj pa delajo
moje igrace? Ali je puntka Se brez ene roke? Zajcku Se repek
manjka, ki ga je Videk odtrgal? Se ni znesla moja kokoska jajck —
$e ni zvalila pisk? Je moja posodica pomita — moja punéka ponoéi
pokrita, da je ne zebe?« ——'E;\dikica je postala zalostna, rada bi bila
doma, rada bi bila spet puncka. b

»Saj se Se zdaj junaSko drzi,« je zacebljala Anéica.

»Kaj me res ne slisite?« —

Odsli so.

»Zbogom — ti lepa, lepa Cebelica, ki se ¢ medveda ne bojis,«
je zaklical Videk in ji pomahal z roko.

Mikici je bilo hudo, hudo — —. Rada bi bila spet pri Vidku,

Lenéici, Ancici. Rada bi se smejala, na vse grlo smejala, cukala in
skakala. Rada bi spala v svoji posteljici.

Pred hisko je lezal medved, kakor bi spal. Trotje debeluharji so
se prebudili iz omedlevice in kukali strahoma skozi vrata na stras-
nega kosmatinca.

»Joj in juj — ta bi nas pa lahko pohrustal,« so vzdihovali junaski

trotje in od groze trepetali. »Jojmene — kaj pa e Se ni mrtev.« je
zajecljal eden. Kakor bi pihnil, so vsi zbeZali in se spet poskrili.
- Tudi sama kraljica je prisla gledat straSnega medveda. Vsem
¢ebelicam se je zahvalila, da so tako junaSko branile domek. Imela
je prekrasen govor o ljubezni do doma, o zvestobi, junastvu in Se
mnogo lepega je povedala. Ko je koncala, so se zgrnile ¢ebelice okoli
nje in veliiéastno zapele pesem o domu.

V neki sosednji hiski pa so jim Zalostno odpevali:

>Kraljica mrtva nam lezi —
nas domek Zalosten stoji — —«

Straza se je menjala. Cebelice v hiski so zadremale, mnoge.
mnoge zadnji¢ zadremale v domku, ki so ga tako junasko branile.
Mikica in Mislin¢ek sta ostala pred hiSo. Mislinéek je klical svojo
drago sestrico, Mikica pa je mislila na mamico, atka, Vidka, Lené&ico
in Anéico. :

Doli pred hiso pa je na pesku umiral vojs¢ak prelepe kraljice —
tisti, ki je prvi napadel medveda. (Dalje.)

K. Hafner
Mamin god

Marjanica se je skrila na svisli in Siva. Stric Tine, ki ga ima
Marjanica najraje in o katerem pravi, da ji bo birmo vezal, ji je
podaril kup starih razglednic. Izmed njih si je Marjanica izbrala
najlepse: ovcko, ki se pase na zeleni trati, Sopek pisanih rozic,
M o bozjo, obdano z zlato glorijo, Miklavza s sivo brado in de-
klico v pisanem krilecu, ki je prav taka kot Marjanica sama. Iz teh
razdglednic siva zdaj Marjanica lepo kosarico, ki jo bo v soboto

odarila mami za god. Seveda pa mama ne sme videti, kaj ji bo
) agjanica lepega podarila. Zato hodi Ze ves teden skrivaj na svisli
in Siva.
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V petek zvecer je koSarica narejena. Marjanica jo gleda, se ¢udi
in vesela poskakuje: »Ali je lepa! To bo mama veselal«

Drugo jutro je Ze navsezgodaj pokonci. Umila se je in lepo
pocesala. In zdaj ¢aka, kdaj bo mama prisla iz hleva, da ji bo lahko
voscila. Pa pogleda kosarico in se domisli: »Prazne koSarice mami
ne smem dati.«

Hitro stefe na travnik. '

Tam tece potocek preko pisane trate in tiho Sumlja. Marjanica
se skloni nadenj in ga vprasa: »Povej, potoéek, ki teces dale¢ po
svetu in vse vidis, ali smem dati mami prazno koSarico za god?«

»Ne,« zasumlja potocek.

»Toda kaj naj ji dam vanjo, potoéek, povej.«

»Rozic ji daj,« Sumlja potocek, »polno kosarico rozic.«

»Kako naj ji dam roZic?« ugovarja Marjanica, »saj je Sele po-
mlad in nageljcki in roZe Se ne cveto.

»Pa ji daj zvonckov in trobentic in modrih vijolic. Polna trata
jiht jei‘ kamor koli pogledas. Tudi teh bo mama vesela,« Sepece
potocek.

»Ali res?« sprasSuje Marjanica.

»Resss,« Sumlja potoéek in tiko teée dalje.

Marjanica je potolaZena. Skloni se k rumeni trobentici, ji po-
kuka v dolgi cvet in jo vprasa: »Povej, {robentica, ali znas vosciti
mami za god?«

»Trara, trara,« zatrobi trobentica.

»Trara, trara, nasa mama god ima,« ponavlja Marjanica in je
vsa srecna. '

Nato se skloni k belemu zvoncku. Strese
mu kimasti cvet in ga vprasa: »In ti, zvondek,
ali zna$ tudi ti mami za god vosé¢iti?«

In zvonéek pozvoni: »Bim bam, bim bam.«

»Bim bam, bim bam, jaz mamo rada
imam,« ponavlja Marjanica. »Tudi tega vo-
s¢ila bo mama vesela,« zadovoljno dostavi.

Nato se skloni k modri vijolici, ki raste
skrita za grmom: »Povej pa Se ti, vijolica,
kako zna$ ti mami vos¢iti?« :

Vijolica pa moléi in samo dehti.

Marjanica jo gleda in pravi: »Moléis? Pa
kaj za to? Vseeno te bom utrgala in v Sopek
povila. V Sopku bos dehtela in mami sreéo
za god Zelela.«

In Marjanica natrga pisan Sopek pomla-
danskih evetic in zbeZi z njimi domov. Doma
okrasi z njimi kosarico, nato pa gre mami
sreco voséit.

*

Kot rozice na polju
le sonca si zele,
tako otroska srca
za mater naj gore.
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V toplem narocju

dom spoj imas,
. ti se 'od same
srece smehljas.

Kadar ti licka
gredo na smeh,
angeléke vidim
o toojih oceh.

Fraoil: e B

" Mati detetu

Moje mladosti
nezni ti cvet: —
v tebi vtelesen
ves. je moj svet.

Detece moje,

. cvet nerazpit,
seva naj vedno
sreée ti soit!

Ana Galetova

Nezica modruje

NeZica nosek v okno tisci
in modruje:

" Nikomur na svetu ni huje

kot meni, uboZici.

Mamica me ne pogleda

in ocka se strasno jezi,

ker sem kricala.

O, saj ne bom vedno

majhna ostalal

Zrasla ‘bom, ; .

sluzbo si bom poiskala,

po cestah ljudem bom

casopis ponujala

in bom kridala, kricala, kricala:
»Kupite, kupite, kupitel<«

To bo lepo!

Ljudje pa, ki bodo

mimo hodili,

bodo prav radi

od mene kupili. “Awpife
Ko mamica pride wopile o kupite
med tiste ljudi, GEE
o skrbeh jih povprasa:
»Kdo pa krici?«

Ko me zagleda,

me precej spozna.
Ljudje pa porecejo:
sLjuba gospa,

Vasa pa znalc
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Franjo Ci¢ek

Spisi Durekovega Jureka

Durek Jurek se predstavi

Jaz sem Durek Jurek, rojen v Zabji vasi, v Solo pa hodim v Kosovo
Loko. Zabja vas Se ni mesto, pa¢ pa leZi ob cesti na ono stran potoka. Na§
potok je podoben reki, samo manj$i je. Ce bi bila Zabja vas veéja, ole
pravi — petnajst hi§ da Se manjka, bi bila fara ali vsaj mesto.

Nasa hisa stoji ob plotu, kjer rad hodi sosedov madek na sprehod
Viasih gre tam tudi gospod uditelj. Takrat se skrijem za bezeg, da mi ni
treba pozdraviti. Moj ofe se piSe Durek in je bil kriten v cerkvi kakor
jaz. Pri krstu nisem bil zraven. Pat pa mi je pravil o tem oce, ko je Ze
znal govoriti. Govori precej dobro, pise pa grdo.

Solo imamo podnevl, ko je svetlo. »
Ponoéi je tema, zato sp1m0 ]az spim. v
postelji, ki jo je naredil ofe iz materine
omare. Omara je bila prazna, vendar v
njej nisem mogel leZati. Zato jo je ole
vrgel na tla in jl na hrbet pribil noge.

V 3oli naJpreJ jemo, potem molimo
in nato se ucimo.

Med poukom tudi rezemo klopi.
Temu pravimo ro¢no delo. Jaz sem na-
pravil Ze veliko luknjo, skozi katero
s¢ipljem Grilovega Naceka. Nacek se
takrat zadere in sko¢i pokonci. Potem
pa mora stati pri vratih. Tudi jaz'veé-
krat stojim, a bolJ nerad. ,

O¢e mi pravi, da se moram pndno :
uciti. Potem me bo dal za ministra. Ministri imajo &rne klobuke in se
vozijo v avtomobilih. Pripeljal se bom pred solo in bom rekel:

»Pozdravite ministra Durekal«

Potem bom dal vsakemu dinar za sladoled Za slovo pa bom rekel:

.»Pa lepo pridni bodite.«

Tudi na Nacka ne bom pozabll Dal mu bom dve frnikuli in prazno

konservno Skatlo. Sedaj mu je $¢ ne morem dati, ker ima o&e Zeblje in
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stare gumbe v njej. A tudi na vas se bom spomnil, ko bom minister. Za-
mahnil bom s klobukom in vas lepo pozdravil. A prej se morate vsi pri-
kloniti in me ¢akati. Zdaj Se nimam klobuka. Cepico mi je dal boter. Nasel

jo je ob Zeleznici, a mu je bila premajhna. Boter ima namreé silno debelo
glavo in tanke noge. Kadar pa bom imel klobuk, tedaj se pripravite! Naj-
bolje pa bo, ¢e ste ze sedaj pripravljeni ter se naudite na pamet: »Durek
Jurek, pozdravljen bodi v nasi sredil« Jaz pa se nauéim: »Tudi jaz vas
prisréno pozdravljam! — Frnikule prinesite s sabo in ne pozabite doma
fidafajev! Smukov Polde naj prinese tudi Zogo! Na svidenje torej! — Vas

Durek Jurek.c
2.
Kako je bilo o poéitnicah

O poditnicah pri nas nismo hodili v Solo, ampak smo bili doma. Jaz
sem pasel pri sosedu krave. Kadar se je zdelo sosedu, da so krave dovolj
site, je splezal na plot in se zadrl: » Jurek, domov Zenil<
~  Doma sem napojil krave. Pile so iz korita, kjer si je sosed zvecler
umival noge. Imel sem tudi telico, ki je zelo rada Zrla obleko. Nekoé je
poZrla sosedu hlade. Sosed je ¢akal par dni, da pridejo hlade zopet na
beli dan, a jih ni bilo veé. Zjutraj si sosed ni umival nog, ampak samo
nos. Pil pa ni iz korita. Ako je bil Zejen, je nastavil dlan pod cev in je
pil, da je bil ves moker. Krave so ga zadudeno gledale, kako da lahko
tako pije. Posnemale ga pa niso, jaz pa.

Véasih sva 8la orat. Jaz sem gonil, sosed pa oral. Takrat se je silno
rad menil sam s seboj. Pravil je: '

sKura naj me brcne, e ne bom prodal tega suhacal«

Suhat je bila kobila. Kobila pa se ni zmenila bogve kaj za to, ampak
je naganjala muhe. To ga je menda jezilo, pa je dejal:

»Kje le hodi stara, da ne prinese malice! Za zlomka je vrofe in Zeja
me kakor staro gobo!« Ako je videl tedi zajca preko polja, mi je rekel:

»Vidi§ ga, Jurek! Hitro mu potrosi popra na rep, pa te bo poéakallc
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Sosed pa ni trosil popra, ampak je nastavljal zanke. Oni dan ga je
dobil lovec in mu je pripeljal par gorkih okoli uSes. Takrat je bil sosed
rde¢ kakor kuhan rak. Pol ure je kazal jezik za lovcem. Potem pa mi
je rekel: »Smrkavec, kaj pa zijas§?¢

A jaz nisem zijal, ampak ogledoval sem njegov jezik in sem mu dejal:

»Stric sosed, vi bi pa lahko §li za parkeljna, ker imate tako dolg in
rded fezik!c

sPaglavec zanikrni, ti bom Ze dal parkeljnal« je zarjul in sko¢il nadme.
Jaz pa v beg. Dobro sem vedel, da me bo dobil. Zato sem splezal na prvo
drevo. Sosed, hvala Bogu, ni znal plezati. Stal je spodaj in mi Zugal s
pestmi. Suhaé¢ je medtem uSel v deteljo.

V detelji je bil skrit zajec. Ustrasil se je suhada in je zbeZal. Tedaj
sem rekel sosedu:

»Stric sosed, potrosite mu malo popra na rep, pa vas bo pocakall<

Ali sosed me ni ubogal. Ulegel se je pod drevo v senco in kmalu za&el
vle&i dreto. Takrat sem skoéil z drevesa in hajdi domov.

Tako so minile moje po&itnice. Moj ode ni imel poéitnic, ampak je
podiral obé&inske smreke. Ko jih je podrl, ni dobil pladila, temveé so ga
zaprli za Stirinajst dni. Ko je priSel zopet nazaj, mi je dejal:

»Vidi§, Jurek, zdaj sem pa tudi jaz imel poditnice kakor ti in tvoj
uéiteljl¢

Cudil sem se, saj oe ne hodi v Solo, pa je imel poéitnice. Zato bom
vprasal gospoda uéitelja, ali je tudi on podiral ob&inske smreke, da je
dobil potem dva meseca poéitnic. To jih je moral silno veliko podreti.

KSAVER MESKO

PETELIN

KIKIRIKI! '

MOGOCNO NA GNOJU PETELIN STOJI.
KIKIRIKI!

KDO JE GOSPOD KAKOR JAZ?

VSA VAS POZNA PRELEPI MOJ GLAS

IN VSE ME CENI IN CASTI.

GOSPODA PRIZNAVA ME VSE DVORISCE,
VSE PUTKE, JARCKE, VSAKO PISCE,

CELO S8E GOSI IN RACASTI ROD
PRIZNAVAJO, DA SEM RES ROJEN GOSPOD.
LE ,,PAZT¢, STARIKAVI PES NAS MRCAVI
ME CASIH NEKAM PO STRANI MOTRI,
DVOMIM PA, DA CISTO JASEN JE V GLAVI,
ZATO ME TO PRAV NIC NE BOLI,

SAJ VEM, NA DVORISCU SEM JAZ GOSPODAR,
IN KAJ MI VSE DRUGO JE MAR —
KIKIRIKI'! KIKIRIKI!
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Leop. Paljk

Precepili bomo drevo

Hu, kako v uSesa reZe! Mrzli zraéni valovi »pljuskajo< s severa in nmam pri-
naSajo led in sneg. Pod sneZno odejo pa dremljejo rastline in ¢&akajo, da jih
toplejSe ‘martno sonce vzbudi k novemu Zivljenju.

%daj po¢iva v sadovnjaku vse delo. Obrezovati in ¢éistiti sadno drevje v
hudem mrazu ni ni¢ kaj prijetno. Zato rajsi potakajmo toplejsih dni. Kjer opazite,
da je zajec oglodal drevesno skorjo mlademu drevju, obreZite oglodano mesto
z ostrim noZem in ga namaZzite s cepilno smolo. Namesto smole vzamete lahko tudi
mokro ilovico, ki jo prilepite na oglodano mesto ter nato %e obveZete s cunjo.
Kosmata kapa, ta presneti zajec, ki je nam sadjarjem najhujsi sovraznik!

V februarju pobelimo mlada debla in debelejSe veje z apnenim belezem, da
nam drevesca ne pozebejo. Jesensko beljenje sadnih drevesc, ki sem ga Ze jeseni
ponekod opazil, je brez koristi, medtem ko beljenje v februarju varuje drevo
pred pozebo.

Ali ste si priskrbeli v januarju cepife CeSenj?

o je vreme v drugi polovici februarja
koli¢kaj ugodno, lahko Ze pri¢nemo s precep-
ljanjem ¢CeSenj, sliv in ¢eSpelj. Jablane in
hruske precepljamo v marcu in tudi v aprilu.

Kako cepimo? Najprej odZagamo, odnosno
prikrajSamo veje drevesne krone, in sicer naj-
prej tisto, ki tvori vrh, nato pa 3e ostale veje
v stoZzéasti obliki tako, da tvorijo z vrhom kot,
ki nam ga kaZe slika. Spodnje veje pustimo
daljSe, zgornje pa krajSe. Nekaj stranskih vejic
pod cepi¢i pa moramo vsekakor pustiti zaradi
dovajanja sokov, t. j. hrane vejam in cepitem.
Ako bi vse stranske vejice odstranili, bi se
cepi¢i posuSili. Odstranimo- pa popolnoma te
vejice ez 2—3 leta.

Rekli smo Ze, da moramo prikrajSati veje
v dolofenem kotu. Pri ¢e$njah naj znaSa kot
90—100° pri hruskah 80—100° pri jablanah,
feSpljah in slivah pa 100—120°. Pripraven ko-
tomer si napravimo iz moc¢ne zice ali pa iz
Veje prikrajSamo v piramidasti dveh daljSih palic, ki jih v odgovarjajolem

obliki v predpisanem kotu kotu razpnemo in pritrdimo na navpicen kol
Da bodo rane ¢im manjSe, odZzagajmo de-

belejSo vejo na mestu, kjer se odcepi drobnejsa

veja. Preko 10—12 cm debelih vej ne kaZe precepljati. Tudi pazimo, da bodo stali
cepidi ¢im bolj poSevno navzgor. Najbolje se primejo in rastejo seveda oni, ki jih
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vstayimo navpi¢no. To pa ni vedno mogoce. Na Sibke veje vstavimo le en .cepié,
na debelejSe pa 2—3. Seveda pustimo pozneje le enega, in sicer najmolnejSega,
vse ostale pa prikrajSamo, oziroma pozneje popolnoma odstranimo. el

Ko smo veje odZagali, obrezemo rane Se z ostrim nozem. Pri precepljanju
sadnega drev{a uporabljamo z najboljSim uspehom naslednja dva nadina cepljenja:
cepljenje v zleb ali zarezo in cepljenje za lub ali za koZo. Cepljenje v razkol ali
precep, ki je bilo v prejsnjih ¢asih sploSno v navadi, se dandanes Ze mo¢no opusca.
V Zleb in razkol cepimo lahko prav zgodaj (Ze v februarju), za koo pa tedaj, ko
je drevo sofno ali muzevno (v sredi aprila).

Slike vam nazorno kaZejo, kako zarezemo podlago in prireZemo. cepi¢ pri
cepljenju v Zleb, za koZo in v razkol. - AR oy e 2 T

N\

e svaman SRS

Cepljenje v razkol Cepljenje v zleb Cepljenje za lubad . -

Pri cepljenju v zleb napravimo v podlago 3 cm dolgo klinasto trikotno zarezo
tako globgﬁo, kot je ce{)ié ebel. Cepi¢ pa je klinasto priostren, da se popolnoma
ujema z zarezo v podlagi. Pri cepljenju moramo predvsem paziti, da se krije
kambij cepita (t. j. tista zelena kozica pod lubom) s kambijem podlage. Cepljeni
del nato Se poveZemo z rafijo in zamaZemo s cepilno smolo.

Najlaze lj;:: cepiti za koZo. Tu zarezemo v podlago 3 cm dolgo navpi¢no zarezo,
odIuEélimo lub in vtaknemo previdno cepi¢. Nato poveZemo z rafijo in zamaZemo
s smolo.

Pri cepljenju v razkol razkoljemo podlago, zabijemo za-
casno v sredo leseno zagozdico iz trdega lesa, priostrimo cepic
v obliki zagozdice in viaknemo v razcep. Prav tako vtaknemo
Se en cepi¢ na nasprotni strani. Ko izvleéemo nato sredmjo
zagozdico, stisne podlaga oba cepita, da ju ni treba niti pri-
vezovati z rafijo in zadostuje, ako cepljeni del zamaZzemo s
smolo. Ako je podlaga zelo debela, vliozimo lahko Stiri cepice. /73
seveda moramo podlago razklati navzkriz, t. j. na Stiri dele |
Cepite je treba nato Se zavarovati, da jih ne odlomi vihar. \
To storimo tako, da priveZemo na podlago pol metra dolgo
vrbovo pali¢ico, ki jo upognemo v loku nad cepi¢i. Na ta naéin
jih zavarujemo tudi pred pti¢i, ki sedajo na cepife in jih ved-

rat tudi odlomijo. Na ta lok privezemo pozneje nove mladike,
da jih ne odlomi veter.

Zdaj je Cas, ko se lahko vadite cepiti na vse gornje na-
¢ine — v topli sobi pri pe¢i. Vendar pazite, da ne boste pri
tem delu »cepili« — prsta. Potem je seveda brz konec zabave Zavarovanje
in — pouka. Torej, pozor! cepitev

Pomlad prihaja v dezelo

Halo, vrinari¢ice! Bliza se Cas setve. Zato pripravite vse potrebno Ze sedaj.
Preglejte semena, ki ste jih nabrale in shranile Ze lansko leto. Ako %e niste prejele
letosnjega novega semenskega cenika kake trgovine s semeni, kar hitro napiSite
dopisnico in prosite, naj vam ga poSijejo.
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Ako je vreme ugodno in je zemlja dovolj osuSena, lahko Ze posejete na vrine
gredice: peter§ilj, korencek, berivko, glavnato solato, Spinaco, redkvico in grah;
posadite pa tudi ¢esen in &ebuléek.

Ziga, 7aga — sem in tja! Tako sejemo drobno seme v jarke

Ako ste prekopale in pognojile vrt Ze jeseni, vam zdaj ni treba zemlje na novo
prekopati, ampak zdrobite le kepe in poravnajte zemljo z grabljami, da bodo
gredice-lepo-ravne. Ob napeti vrvici razdelite zemljis¢e v gredice po 1,20 m Siroke
in posejte seme v vrste ali pa kar navprek. Vsekakor je bolje sejati v vrste, ker

tem rastline laZze obdelavamo, plevemo in okopavamo. Berivko in Spinado sicer
ahko sejemo kar navprek, peterSilj, korentek in redkvico pa le v vrste po 20 cm,
grah pa po 60—80 cm narazen. Na gredici napravite 5 plitvih jarkov s pomoéjo
debelejse vrvice, ki jo dva potegujeta sem in tja po zemlji, in vanje posejte seme.
Pazite, da ne sejete pregosto! Da pa bo setev &im boi‘j enakomerna in redka,
pomesajte seme z drobnim peskom ali mivko. Ker kalita zlasti korenéek in peter-
§ilj zelo pocasi (celo do 3 tedne), primeSajte semenu nekoliko solate, ki hitro skali
in kaZe nato vrste, kje bo pozneje petersilj ali koren¢ek. Ko ste seme posejali,
ga pokrijte z rahlo zemljo in pritisnite z de$éico k tlom.

Kdo si ne Zeli rdetih redkvic in &rnega kruha za malico? Zato ne pozabite
se{ah mesecne redkvice, ki zraste Ze v Stirih tednih in daje prvo spomladansko
zelenjad. Da pa boste imele vedno mlad in sofen pridelek, sejte redkvico vsakih

L - 14 dni v dobro pregnojeno zemljo.

Grah sadite ob napeti vrvici v 7—10 cm globoke jarke
po 2—3 cm zrno od zrna. Najhitreje in najbolj enakomerno
ga sadimo s pomocjo steklenice. (Glej sliko!) Ko prikuka
iz zemlje, ga okopljite in malo prisujte ter obtaknite z
draijem. Pomnite tudi, da grah ne uspeva v sveZe pogno-
jeni zemlji.

Cell)lulléek potaknit]f ;l))rav plitvoklo-az cém nar%zen itn

; v vrstah po 20 cm vsaksebi, prav tako tudi &esen. Poznate .

Tako sejemo grah morda tudi Zalotko? Je to neka vrsta Cebule, ki pa je
mnogo okusnejSa kot navadna Cebula. Prjdelu'e se tako

kot navadna ebula. Vse &ebulnice uspevajo le v dobro pognojeni zemlji, vendar
jim pa sveZ gnoj ne ugaja. Nikoli pa nimata preve¢ gnoja solata in Spinaca. Lepo
glavnato solato boste pridelale le na najbolj pregnojeni in dovolj vlazni zemlji.

Ako ste si uredile toplo oz. hladno gredo, posejte zdaj vanjo razne kapusnice,
n. pr. rano zelje, ohrovt, karfijole, kolerabe, paradiZznike, papriko, dalje glavnato
solato, zeleno, rdeco peso, pa tudi &ebulno seme in por ter razna cvetlicna semena.

Cvetli¢arice, pozor!

Svoje ljubljenke, sobne cvetice, postavite sedaj &m bolj na svetlo, da ne
pozenejo predolgih in prefibkih poganjkov! Redno jih tudi zalivajte in vetkrat
obrizgajte s postano. vodo! Presadile jih pa boste Sele prihodnji mesec.

.-Pelargonije ali goreéence in fuksije, ki so prezimile v kleti,
prenesite v sobo in jih temeljito obreZite! Rezati jih moramo v lanski stareji les,
in sicer tik nad ofesom, da se rana hitro zaceli. Odrezane mlade vrii¢ke uporabimo
lahko za potaknjence. 5—10 cm dolg potaknjenec odreZemo tik pod oesom ter od-
stranimo tiste liste, ki bi segali v zemljo. Posadimo jih v cvetli¢ne lon¢ke ali lesene
zabojtke s peSteno zemljo, pokrijemo s steklom ter postavimo na toplo. Da nam
prehitro ne ovenejo, jih moramo pred sonénimi Zarki zasenditi s papirjem ali
z lepenko. Liste je ireba pogosto orositi, zemljo pa le zmerno zalivati. V 3—4 tednih
se potaknjenci ukoreninijo, nakar jih posadimo v posamezne lon¢ke ali lesene
zabojéke ter postavimo na okno ali na balkon. 3
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Sajenje v zabojtku Pravilno obrezana begonija

V sejalnice, t. j. nizke lesene zabojcéke ali vecje cvetlitne podstavke, i)osejte.
lobelije, petunije in »3abo« naglje (e jih Se niste!). Seme le pri-
tisnite narahlo k zemlji, a pokrivati ga ni treba. Setev orosite in pokrijte s steklom,
da se zemlja prehitro ne izsudi! (Glej navodila v zadnji Stevilki »Vrtcac!) Mlade
sejantke zavarujte pred moénimi son¢nimi zarki s papirjem!

Ob potoku rasto zvoncki. Z lopato izkopljite grudo s &ebulicami, posadite v
loncke ter postavite na sonéno okno, kjer se bodo zvoncki kmalu razcvetelil

Svjatoslav

Zalostna uspavanka

Aja tuta aja, Saj bi ju zaprli,

nam je pa hudo, aja tuta aja,

da nas bodo nesli pa smo strasno v hribih,
kmalu pod zemljo. nimamo policaja.

Mucka nam je snedla Samo bié¢ smo vzeli,

mastno klobasico, pa takole bolj za smeh
puta razkljuvala in podasi razodeli:
Zegnanjsko potico. sMucka, putka, to je grehl«
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Janko Sicherl
Planica

Ves svet govori in piSe o Planici, rad bi videl jo v resnici. Se celo
Japonci so bili v gorenjskem konci. Tam skakalnico so obéudovali, ker radi

bi jo pobasali, da 100 metrov bi skakali.

To naprava je velika. Kako se
skace, kaze slika. Stevilka 1 tam
je naletisée, pri 2 na mostu je
pa odskotisée. Pri 3 skakaé po
zraku leti, na 4 pa doskoéi, lepo
v izpadu, da se ne razpodi. Na 5
bo skoraj v izteku spet. Na rav-
nini kon¢éno s kristjanijo se za-
ustavi, obéinstvo burno ga po-
zdravi.

Planiska skakalnica je naj-
boljsa skakalnica na svetu. Tu
so dosegli prav lepe uspehe Nor-
vezani, Cehi, Poljaki, Svicarji in

Nemci, pa tudi na§ NovSak se je uvrstil med te svetovne skakace. Najdaljsi
skok pa je lani dosegel Nemec Bradl, ki je v poletu kakor ptica letel

107 m daled.

Planiska skakalna $ola skrbi za vzgojo novih skakacev, saj imamo v
Planici kar tri skakalnice: malo, srednjo in veliko, na kateri bodo marca
meseca svetovni mojstri- zopet pokazali viSek smucarske umetnosti!

Smuk!




B. Debevec

Travnata dezela Mongolija

Onkraj velikega zidu, ki je branil
Kitajsko pred napadi divjih roparskih
nomadov, se priéenja Mongolija, de-
7ela trave in ¢red, poletnega pripe-
kajocega sonca in strasnega zimskega
mraza. Zemljevid nam kaZe, da je
kitajski zid ne dale¢ od nekdanjega
glavnega kitajskega mesta, cesarskega
Pekinga, od koder je tudi najbliZja
pot v Mongolijo. Mongolija meri pri-
blizno dva in pol milijona km2, je
torej 10 krat ve¢ja od naSe drZave,
a ima samo okoli dva milijona pre-
bivalcev. Na severu se dotika ruske
Sibirije, na jugun jo oklepa kitajski
zid, na vzhodu prehaja v MandzZurijo,
a na zahodu seze do kitajskega go-
rovja in se njena meja izgublja v
puscavi Gobi. Severni del se imenuje
Zunanja Mongolija, spodnji juZni pa
Notranja, ki se deli na Stiri ‘stare
kitajske pokrajine Dzehol, Cahar,
Suijuan in Kansu. Doéim je Zunanja
Mongolija Se precej gorata, je Notra-
nja Mongolija valovita ravan,
zelena stepa, ki prehaja proti
severozahodu v puséavo Gobi.
Sami Mongolci opisujejo svojo
domovino takole: »Najlepsa de-
7ela na svetu! Nikjer hi§, ni-
kjer ulic — povsod velika, lepa
trata in na njej ¢rede kamel,
konj in ovac.« Njim je domovina
sveta, najlepSa zemlja na svetu.

Od Pekinga te pripelje Ze-
leznica na Kalgan, od tu pa vodi
karavanska pot v Notranjo
Mongolijo. Zeleznica vodi preko
Nankav-sedla, kjer so bili lan-
sko leto hudi boji med Kitajci
in Japonci. Tam prereZe Zeleznica tudi kitajski zid, ki ga je pred veé
kot 2000 leti zgradil kitajski cesar Cin-8§ih. Onkraj velikega zidu se raz-
prostira neizmerna, lahko valujoéa mongolska stepa.

Mongoli so nomadi, pastirji, .ki pasejo velike ¢rede goveda, konj in
ovac, pa tudi kamel, ki so jim potrebne na poteh skozi puséavo. Njihovi
konji so majhni, a izredno Zilavi ter vztrajni v teh stepah. Vsako pomlad
si Mongolec pois¢e pripraven prostor za svoje ¢rede, ki se pasejo do
zime na teh mestih. Ko jeseni zapiha mrzel veter iz sibirskih goli¢av,
tedaj se zbero v zimi$¢ih, da v potrpezljivosti poéakajo konec zime.
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Veckrat jim zima — mrzli pekel — uniéi vse njihovo imetje — érede —
in tedaj se zgodx, da vse naselje izumre. Kajti Mongoli pravuo. »Zima
pije ljudstyu mozeg,« in zime se
Mongoli nanolJ bose.

Nthova nosa je preprosta. Poleti
nosijo platnene obleke, pozimi pa
tezke kozuhe. To je glavno obladilo.
Vendar se Zenske oblaéijo tudi v
tezko, dragoceno svilo, zlasti ob ljud-
skih praznikih, in glavo jim krasi
mogo¢no zlato okrasje, polno dragih
kamnov.

Ker se selijo iz kraja v kraj, je njihov dom Sotor, izdelan iz Zi-
valskih ko%. V tem so pravi mojstri. Znotraj je podlozen s sneZno belimi
ovéjimi koZami, na vrhu je velika kriZasto prepletena odprtina, skozi
katero odhaja dim.
YV Sotor postavijo
tudi pohistvo, nizke
mizice, omare, Cu-
dovito poslikane.
Tak Sotor je dom
mongolske druZine.

Ko pride v So-
tor tujec, ga pri-
Jjazno sprejmejo in
mu postrezejo s Ca-
jem. Tega kuhajo
iz ¢ajnih opek (Caj
presan s krvjo),
masla, sira in soli
in je Mongolcem
najljubsa pijaéa.

: Kdor prvié pije
tako -rjavo gosto meSanico, tega oblije mrzel pot. Ostala hrana jim je
meso njihovih Zivali, mleko, sir in maslo.

Po veri so budisti in njihovi duhovniki, lame, so obledeni v rdeca
obladila. Poznajo tudi romarska pota in romarsko mesto, kamor ne sme
stopiti Zenska noga. Vsako pomlad prirejajo samostani, kjer Zive lame,
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velicastna slavja v zahvalo za prestano zimo in takrat se pri¢no po
kon¢anih zahvalnicah tudi zabave. Tukaj tekmujem v hitrem JahanJu,
streljanju z lokom, ki je mongolski narodni Sport, in rokoborbi.

Pred 700 leti je bila Mongolija pod vodstvom DZingiskana najmoc-
nejsa driava ne samo v Aziji, temve¢ tresla so se pod kopiti njihovih
velikih konjeniskih vojska tudi evropska tla. Obiskali so tudi naSe kraje,
vendar samo »mimogrede¢, a za njimi so ostala prazna mesta in nova
pogoriséa. Ruski narod je bil ved kot 200 let pod mongolskim vodstvom,

Danes ni Mongolija veé tista moéna drzava kot nekdaj. Trije njeni
sosedi, Japonska, Kitajska in Rusija, se bore zanjo, a kdo ji bo vladal,
ne moremo vedeti. Mongolei verujejo, da takrat, ko je njihova domovina
v nevarnosti, vstanejo iz daljnih grobov padli sinovi mongolskega 1judstva
in se vracajo v domovino branit svojo rodno zemljo. Gorje tistemu, ki
bi se jim upiral; poteptajo ga v prah in pepel. Mogole prav danes jez-
dijo preko valovitih trat sence padlih junakov, saj je njihova domovina
v nevarnosti.

Sojatoslap
Viak
Mama, mama, kaj je vlak? Stari zmaj je starec s pipo,
O ti Mihec, e ne pes? ki pes ¢as kadi, kadi,
. Vlak je dolga vrsta voz, smeje se potiho, pa zavoriska
da ni treba iti pes. - Zivo, preden obstoji.
Prvi voz je érn in grd, Zmaj je spredaj, zadaj pa je
kakor godrnjavi zmaj, érnih voz velika orsta,
buta s tezkimi perutmi sede$ vanje pa se peljes
sem in tja, naprej, nazaj. lahko prav do Trsta.
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Pisan drobis in vse navzriz

Leopold Paljk
Rastlinske sestavine

Iz &esa je rastlina?

Vsaka rastlina je iz vode in suhe snovi. Najve¢ je v njej vode, in sicer 70 do
90% in 8e veé. Koliko vode je v sveZi rastlini, se lahko prepri¢amo na prav lahek
nadin. Kilogram sveZega zelenja (n. pr. trave ali detelje) posuSimo in nato steh-
tamo. Ako tehta n. pr. posuSeno seno 30 dkg, je izhlapelo iz sveze trave 70 dkg
vode, t. j. 70%. Torej vseguje sveza pokoSena trava 70% vode in le 30% suhe snovi.
Ako suho snov nato sezgemo, izgine veéji del v obliki dima ali plinov v zrak,
manjsi del pa ostane kot pepel. Od 1 kg sena ostane priblizno 5 dkg pepela. Torej
sestoji suha snov iz zgorljivih in nezgorljivih tvarin. Zgorljive snovi, ki tvorijo
najvelji del rastlinskih organov, imenujemo organske, nezgorljive (pepel) pa
anorganske ali rudninske (mineralne). :

Katere organske snovi uhajajo kot dim v zrak? Najve&ji del zgorljivih snovi
tvori ogljik, ki si ga najlaZe predstavljamo kot navadno oglje. Ogljik se pri
gorenju spaja s kisikom v plin, ki se imenuje ogljikova kislina. Pri gorenju suhe
snovi se pa razvija Se drug plin, to je amonijak. Ta plin nastaja tudi pri ganitju
in razkrajanju rastlin in Zivali. Ako stopimo poleti v konjski hlev, nam udari
v nos oster in drazeé smrad, ki ni ni¢ drugega kot amonijak, ki se v hlevu razvija
iz razkrajajote se gnojnice. Amonijak sestoji iz duSika in vodika. Oboje je tedaj
vsebovala suha snov. Kemiki so v dimu zasledili tudi vodo, ki uhaja iz gorece
tvarine kot vodena sopara. Voda pa sestoji iz vodika in kisika, kar ste v Soli
gotovo Ze slisali.

Iz vsega navedenega je tedaj razvidno, da sestavlja{'(o zgorljive ali or-
ganske snovi tele prvine: ogljik, vodik, kisik in dusik. :

Ako preiftemo 5¢ nezgorljivi ali anorganski del rastline, t. j. pepel,
dobimo v njem: kalij, kalecij (apno), fosfor, magnezij, Zveplo, Zelezo, ¢esto tudi
klor, silicij, natrij in 8¢ mnogo drugih prvin, ki jih dobiva rastlina po koreninah
iz rudnin, ki so raztopljene v zemeljski vlagi. Strokovnjaki so ugotovili, da po-
trebuje rastlina za svojo rast 32 raznih rudninskih snovi.

Kako se rastlina z njimi hrani, se pomenimo prihodnjic.

Vsi radi pijemo kaveo

Vsak dan zjutraj se nam na mizi prijetno posmehlja posoda bele kave. Res
je, da bo to vefinoma jetmenova kava, ki ji pridenemo Se nekaj cikorije. Toda
ni¢ ne de, bolj je koristna taka, kakor bi pa bila skuhana iz prave kave. V pravi
zrnati kavi se nahaja strup kofein, ki ga s kavo vred zauZijemo. V zrnati kavi je
srednja koli¢ina okoli 1%, torej v 1 kg zrnate kave je 1 dkg cistega kofeina. Iz tega
lahko spoznate, da je koli¢ina kofeina majhna v primeri s kavo. Ce si skuhamo
eno ¢aSo ¢rne kave iz 15 zmletih zrn, tedaj bo v njej nekako 0.1 g kofeina. 1 do 2 ¢g
tistega kofeina povzrofa Ze prav hude posledice. Vendar bi bila mnoZina, ki bi
uéinkovala smrino, Se precej vetja. Konji in govedo pogine Sele po zauzitih 100 g
kofeina, kar je prav toliko, kot 650 ¢as prav moéne ¢rne kave. Kofein tedaj v
splosnem ni tako hud strup kot je alkohol ali nikotin. Male koli¢ine zauZitega
kofeina v kavi pozivijo pri zdravem ¢loveku njegove duSevne zmoZnosfi, zlasti
zmoZnost misljenja in sprejemanja novih predstav ter preganjajo tudi utrujenost.
Zato pijejo kavo zlasti oni ljudje, ki morajo dalj ¢asa vztrajno misliti, delati ali
uéiti se, in oni, ki morajo zaradi velikega in neodloZljivega dela premagati spanec.
Pri* ve&ji koli¢ini kofeina (0,5g do 1g) se pokazejo pri ¢loveku znaki srénega
vznemirjenja, trepetanja, otesnega migotanja, pa tudi delirija, t. j. visoke stopnje
vznemirjenosti in blodenj. Pri obéutljivih in Zivéno bolnih ljudeh pa Ze ena ¢aSa
kave prepre¢uje spanje in povzro¢a nemirnost. Taki se morajo povsem odreci
uzivanju kave in Caja, posebno zvecer. Prav isto velja tudi za mladino. Ljudem,
ki so bolni na srcu, ledvicah, ozilju ali Zivcih, je kofein prepovedano uzivati. Za
te ljudi je jetmenova ali figova kava, pa tudi kava brez kofeina (n. pr. Hag),
iz katere so s pomoéjo bencola izlo¢ili kofein.
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Kje pijejo najveé prave kave
T Poraba kave se vedinoma ravna po navadah in obitajih prebivalcev posamez-
nih deZel, pa tudi po gospodarski moéi kake drzave. Cim bogatejsi so prebivalgl,
vet kave izpijejo, revni tako nimajo denarja niti za mleko, kaj Sele 60 ali 90 din
za kilogram dobre prave kave. Razpredelnica nam pokaZe tole razdelitev:

Anglija 0,9 USA 12,0
Kanada 2,1 Rusija 0,02
Avstralija 0,9 Nemdéija 5,2
Nizozemska 10,3 Francija 9,2

Vse te Stevilke pomenijo koli¢ino porabljene zrnate kave na 1 prebivalca v
enem letu v angleSkih funtih. Koliko je to v kilogramih, lahko sami izracunate,
¢e povem, da je 1 angle¥ki funt 0,454 kg. V Jugoslaviji je poraba kave, prave nam-
re¢, malenkostna. ZnaSala bi le nekaj gramov na 1 prebivalca. Tako si vsaj ne
kvarimo zdravja in ne nosimo tezko prisluZenega denarja za kavo v tuje drzave.

Domovina kave

Danes je znano, da je prvotna domovina kavovca, grma ali drevesa, v Abesi-
niji. Tam se 3e sedaj imenuje neka pokrajina Kafa. Tu so jo spoznali Arabeci, ki
so jo prenesli v Egipt in v Turé&ijo. V 17. stoletju so jo zaceli pridelovati Nizozemci
na Malajskih otokih, Francozi pa v Braziliji, ki je Se danes srediSte vsega kavi-
nega pridelka. Sedaj pridelajo v JuZni in Srednji Ameriki devet desetin vsega
svetovnega pridelka. Ker pa na vsem svetu ne morejo porabiti toliko kave, ko-
likor se je pridela, so priceli kavina zrna unievati na ta nadin, da mecejo polne
vrete kave v morje, kurijo z njimi parnike in lokomotive, celo za tlakovanje cest
je baje dobro uporabna. Cuden je svet, kave je preveé¢, uni¢ujejo jo, revni ljudje
pa nimajo toliko, da bi si vsaj ob praznikih privoi¢ili ¢aSico prave kave. Vendar
so Ze v prejSnjih &asih tudi uni¢evali na ta naéin razne pridelke. Tako so Holandci
leta 1760 zaZgali za veé ladij cimetovih skorij in muSkatnih orehov. B. D.

Jz sVrtéeve« srinjice

VRABICKOVA TOZBA Veter je zapihal,

vrablek se je stresel,
Veter je zapihal, zalostno zafivkal
7alosten vrabicek in Cez plot je zletel.
je na veji ¢ivkal ;
in tako premisljal: Zorec Marjan,

EO s : uéenec VI. razreda ljudske Sole v Sti¢ni.
>Ce na jug jaz smel bi,

to lepo kii bil(l), £
pesmice le pel bi, 5 i%
da bi vse gludilo. Kako krmim pticke

Pritisnila je huda zima in sneg je po-

Soncece tam zlato belil goro in ravan. Gorje mu, kdor v
bi me ogrevalo takem vremenu, ko poje veter svojo ne-
in nad mano jasno usmiljeno pesem, nima toplega zavetja.
bi nebo sijalo. Prijatelji, sedaj so uboge pti¢ke izpostav-
ljene mrazu in gladu. Naj vam opiSem,

Jaz pa Zvrgolel bi - s ¢im jih jaz krmim.
gesmice prelepe, V kozici raztopim pol kilograma loja.
ogu hvalo pel bi, Vanj zameSam raznega semenja: sonénic,
ki je ustvaril mene.« maka, prosa ali koruznega zdroba. Potem
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vzamem cvetli¢ni lon¢ek; v luknjo zatak- Vrabec se pa mora zadovoljiti z odpadki,
nem rogovilasto palifico, nato lonéek do ki jih natrosijo na tla.

vrha zalijem z lojevo meSanico. Ko se S tem krmljenjem imam veselje in
dobéo hstérdl, Kobeilm 'to1 na vejo jablane ,3havo. -

red - hiSo. Kmalu priletijo siniéice in x
l{uvajo v longek. j["\1di rglez, kos in Tontka Hauptman,

7olna znajo kljuvati iz obeSenega lontka. udenka VI razr. ljudske Sole v Petrovéah.

| g Hasim ljubim mamicam za materinski dan/

1. Ljubljana, Lichtenthurn.

V $oli smo pisale pisma na§im mamicam za materinski dan. Na lep bel papir
smo risale rdece roZice in sréke in potem smo napisale lepo v sredo prve in tretje
strani pisemce za mamico. Vse enako smo napisale, toda saj vendar niso vse mamice
na svefu enake.

amica moja, Ti si samo ena edina na svetu, zato Ti bom za Tvoj praznik
napisala ¢&isto sama in éisto po svoje pisemce o moji ljubezni do Tebe, ki bo samo
zate zlozeno. Ne vem, kako naj zaénem. V vse vrstice bi napisala najraje samo to:
Moja edina mamica, kako Te imam rada! Za vse: ker si dobra, skrbna, ljubeca, ker
vse ves in znas, ali najbolj zato, ker si moja edina mamica. O 7e vem, da je mamica
biti tezko. In $e to Ti bom napisala v to moje pisemce, samo Zalostna ne bodi
zato: Videla sem Te tisto nedeljo, kako si jokala, ko ocka vso noé ni bilo domob.
O pa si mislila, da spim in sanjam o svetlih angelcih! Pa nisem spala. Nate sem
mislila in s Teboj jokala, mamica. In od tedaj Te imam Se tisockrat bolj rada. Vedno
bom pridna, da bos Ti vesela, in vsak dan molim zate in. za ocka in za bratca, ali
najbolj zate, mamica. Kajne, mamica, da ne bo$ veé Zalostna? Ce je Tebi hudo,
potem v nasem domu vse joce in je, kakor bi nekaj umrlo. Ti zlato sonce mojih
dni, Ti moja mamica, razberi iz teh mojih orstic, kako Ti je za vse hvaleZna

: Tvoja Majdica,
2.

Ze naprej se veselim proslave materinskega dne. Kakor vsako leto bi Te tudi
letos rada z neéim razveselila. Toda s &im? .

Zavedam se, da se neprestano trudis zame. Le kako Ti naj Tvojo skrb popladam?

Drugega nimam kot vse polno ljubezni zate. Vsak dan bom molila, naj Te
ljubi Bog $e dolgo ohrani meni in vsem domacim..Ucila se bom marljivo, da bodo
p 3oli vsi z menoj zadovoljni. Saj vem, da je moja pridnost Tebi v najoeéje veselje.
Rada Ti bom Eomagala doma, kar bom le mogla. e

Ne vem, kaj bi bilo z menoj, ée bi Ti zbolela ali pa celé umrla. Saj si kaj
take%a niti misliti ne morem.

ato naj Ti Bog d4 obilo zdravja in veselja, kar Ti iskreno Zeli

f Tooja Jelena.

3.

Mamica, Ti si lu¢ka mojega Zivljenja. Vse Zivljenje me razsvetljujes s svojo
ljubeznijo. Ko sem bila $e ¢isto majhna, si éula ob moji postelji. Koliko noci si
precula, tega ne ve nihée kot Ti, ki pa v svoji ljubezni vse pozabis. Negovala si me,
naudila proih korakoo in prve slovenske besede sem se naucila od Tebe. Cim vecja
postajam, tem veé¢ skrbi Ti povzrodam. A Ti nisi toZila, tiho si trpela in $e vedno
trpis, ko se Zrtvuje§ zame. Bog Ti povrni veliko ljubezen!

Te pozdravlja Tooja ljubeda Nada.

4,

Pomlad je prisla o deZelo, cvetke je prebudila. V tem najlepSem letnem Ccasu
je Tooj god, o mamica moja! Za god bi Ti rada dala najlepsih roz, ki jih ima svet,
ali predrage so. Zato Ti pa posiljam Sopek molitvic in premagovanj. Ampak to je
premalo za Tvoj trud, mamica, ker Ti si cele noéi bedela ob moji postelji in mi
stregla. Ti se za nas trudis, da bi bili mi srecni. Ze vem, kaj naj Fi posljem —
pisemce in v njem Ti obljubim, da Te bom vedno ubogala in Boga prosila, naj Te
ohrani $e mnogo, mnogo let zdravo in srecno!

Te pozdravlja Tvoja ljubeéa Zora.
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celi hidi sem pogin.

Kdor vse pravilno reii in bo iz%i'eban, debi lepo. knjigo.

)Vrte(x lzhaJa prvi dan-v mesecu, osemkrat ‘med Folskim letom in velja

z dvema mladinskima knjigama na leto din 2250, ali 9 mesecev po din 2:50..

List 1zdaJa »Slomskova dru?bac v Ljubljani. Zanjo odgovarja Ivan Strukelj.

Glayni in odgovorni urednik Fr. Loéniskar v Ljubljani, Aleksandrova c. 10.

Sklep uredniStva do 5. dne v mesecu. — Uprava »Vricac je v Ljubljani,

Kopltarleva ulica §t. 2 (H. Ni¢man). — Tiska ga Jugoslovanska tiskarna
v Ljubljani (K. Ced).
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